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ПРОВЕРКА ВЫСОТЫ И ДЕЙСТВИЯ ЮБКИ
Подготовительная работа
1.	 Опорожните бункер (как указано в главе Эксплуатация), 

потому что масса отходов внутри бункера может 
помешать проверке высоты юбки.

2.	 Выведите машину на горизонтальную поверхность, 
пригодную для проверки высоты юбки.

3.	 Поверните ключ зажигания (51) в положение «0» и 
включите стояночный тормоз.

Проверка боковой юбки
4.	 Снимите левую или правую дверь (14 или 13), открутив 

крепежные элементы.

ПРИМЕЧАНИЕ
Элементы крепления (13) правой двери 
откручиваются с помощью инструментов.

5.	 Проверьте состояние боковых юбок (А, Рис. 18) и (В).
Замените юбки, если в них есть порезы (С, Рис. 19) 
длиннее 20 мм или трещины/разрывы (D) длиннее 10 
мм (о замене юбки см. Руководство по обслуживанию).

6.	 Проверьте, чтобы расстояние от земли до боковых 
юбок (A, Рис. 18) и (B) составляло 0 - 3 мм (E, Рис. 20).
При необходимости ослабьте гайки (F, Рис. 18) и 
отрегулируйте положение юбки. После окончания 
процедуры закрутите гайки (F).

Проверка передней и задней юбки
7.	 Снимите основную щетку, как указано в 

соответствующем разделе.
8.	 Проверьте состояние передней (G, Рис. 21) и задних 

(H) и (I) юбок.
Замените юбки, если в них есть порезы (С, Рис. 19) 
длиннее 20 мм или трещины/разрывы (D) длиннее 10 
мм.

9.	 Проверьте, чтобы передняя (G, Рис. 21) и задняя (I) 
юбки касались поверхности, но не отсоединялись от 
машины (J, Рис. 20).

10.	 См. описание соответствующей процедуры в 
Руководстве по обслуживанию.

Повторная сборка
11.	 Соберите детали в обратной последовательности.
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ОЧИСТКА ВОДЯНОГО ФИЛЬТРА СИСТЕМЫ DUSTGUARD™ (ОПЦИОНАЛЬНО)

ПРОВЕРКА УРОВНЯ МАСЛА В БАКЕ ГИДРАВЛИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ 

ПРИМЕЧАНИЕ
Для предупреждения вытекания воды при 
очистке фильтра, включите систему 
подавления пыли и очистите резервуар 
системы (23).

1.	 Выведите машину на горизонтальную поверхность.
2.	 Поверните ключ зажигания (51) в положение «0» и 

включите стояночный тормоз.
3.	 Поднимите и снимите левую боковую панель (32), 

чтобы добраться до узла водяного фильтра (А, Рис. 22) 
пылеулавливающей системы.

4.	 Открутите и снимите прозрачную крышку (B) с 
прокладкой (C), затем снимите сито фильтра (D).

5.	 Очистьте и установите их на опору (E).

ПРИМЕЧАНИЕ
Установите прокладку (C) и сито фильтра (D) в 
кожухи крышки и опоры фильтрующего блока.
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Рис. 22

ОСТОРОЖНО!
Перед проведением процедуры, проверьте, 
чтобы бункер (11) был полностью втянут.

1.	 Поверните ключ зажигания (51) в положение «0» и 
включите стояночный тормоз.

2.	 Откройте крышку аккумуляторного отсека (19) и 
надежно закрепите его с помощью опорного стержня 
(47).

3.	 Проверьте, чтобы уровень масла в баке 
гидравлической системы (46) находился между 
отметками минимума (MIN) и максимума (MAX), как 
показано на Рис. 23.

4.	 Если необходимо, долейте масло через горловину (A), 
используя раздел по техническим свойствам масла.

5.	 Уберите опорный стержень (47) и закройте капот (19).
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ПРОВЕРКА/ЗАМЕНА ПРЕДОХРАНИТЕЛЕЙ
ПРИМЕЧАНИЕ
Все электронные цепи машины защищены электронными устройствами с автоматическим сбросом. 
Предохранители срабатывают только в случае серьезных сбоев.
Именно поэтому предохранители должны менять только квалифицированные работники.
См. руководство по обслуживанию, имеющееся у всех розничных торговцев Nilfisk.

ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНЫЕ УСТРОЙСТВА
Машина оборудована следующими предохранительными устройствами.

КНОПКА АВАРИЙНОЙ ОСТАНОВКИ
Находится с левой стороны от оператора (69). Она останавливает все функции машины; эту кнопку следует нажимать в 
случае опасности.

МИКРОПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ В СИДЕНЬЕ ВОДИТЕЛЯ
Он расположен внутри водительского сиденья (3) и блокирует систему, если оператор не находится на месте водителя.

ПРОТИВОЮЗОВАЯ СИСТЕМА БЕЗОПАСНОСТИ
Функция системы заключается в снижении скорости до безопасной при управлении или перемещении по наклонной 
поверхности для предотвращения скольжения и увеличения устойчивости машины при любых условиях работы.

ДАТЧИК УГЛА ПОЛОЖЕНИЯ МАШИНЫ
Если бункер необходимо поднять во время расположения машины не на ровной поверхности, система снижает скорость 
движения бункера и предупреждает оператора о возможно критических условиях расположения машины с учетом веса 
мусора с помощью звукового сигнала и появляющегося значка на дисплее (71), как показано на Рисунке 24.

ДАТЧИК ПОДНЯТИЯ БУНКЕРА
При поднятом бункере датчик снижает скорость машины, выключает вентилятор системы вакуумной очистки и 
останавливает вращение щеток.

ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНЫЙ КЛАПАН БУНКЕРА
При поднятом бункере предохранительный клапан, установленный на цилиндре системы гидравлического подъема, 
предупреждает случайное опускание бункера.

6.	
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Рис. 24
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УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК
Неполадка Возможная причина Устранение

Машина работает только в стационарном 
положении. При перегрузке машина 

выключается и мигает значок .
Аккумуляторы разряжены.

Зарядите аккумуляторы.
Если неполадка не устранена, замените 
аккумуляторы.

Время автономной работы аккумулятора 
мало. Состояние аккумуляторов ухудшилось.

Замените аккумуляторы. Если необходимо, 
купите аккумуляторы большей емкости (см. 
раздел Технические данные).

При повороте ключа зажигания в 
положение «I», дисплей не включается, и 
машина не работает.

Отсоединена клемма аккумулятора. Подсоедините клемму аккумулятора.

Активирована кнопка аварийного 
отключения.

Проверьте и, при необходимости, 
переведите кнопку аварийной остановки в 
исходное положение.

Машина не двигается при нажатии педали 
газа и на дисплей вывозится сообщение 
о сбое. 

Педаль газа нажимается когда ключ 
зажигания в положении «I».

Поверните ключ зажигания в положение 
«0», а затем повторно запустите машину не 
нажимая педаль газа.

Оператор не занял кресло водителя. Займите сиденье водителя.

Сбой приводной системы.
Выключите и снова включите машину.
Если неполадка не устранена, обратитесь в 
Сервисный центр.

Машина двигается медленней, чем 
обычно.

Бункер закрыт не полностью. Установите бункер в горизонтальное 
положение и полностью опустите его.

Машина запущена не на ровной 
поверхности и защитная система замедляет 
ее скорость.

Выключите машину и повторно запустите 
ее на ровной поверхности.

Основная щетка не работает и на 
дисплее не горит соответствующий 
значок.

Активирована система безопасности.

Выключите и снова включите машину.
Проверьте состояние основной щетки 
(запутавшийся в щетке мусор и чрезмерное 
давление на пол могут замедлять ее 
работу). 

Боковые щетки не работают. Активирована система безопасности.

Дождитесь охлаждения мотора 
боковой щетки, затем перезагрузите 
предохранитель, нажав соответствующую 
нажимную кнопку.

Машина плохо убирает пыль/мусор.

Засорился пылевой фильтр. Очистите пылевой фильтр с помощью 
встряхивателя фильтра или разберите его.

Бункер заполнен. Опорожните бункер.

Юбки неправильно отрегулированы или 
сломаны. Отрегулируйте/замените юбки.

Щетки неправильно отрегулированы. Отрегулируйте высоту щетки.

Бункер не поднимается. 
Неверный уровень масла гидросистемы. Проверьте уровень масла гидросистемы в 

баке.

Машина не в горизонтальном положении. Верните машину в горизонтальное 
положение.

Бункер не опрокидывается. Бункер находится слишком низко. Поднимите бункер на высоту минимум 350 
мм.

Бункер не опускается.
Из-за низкой температуры подача 
гидравлического масла занимает много 
времени.

Подождите немного, чтобы масло 
гидросистемы текло.

Фильтр-вибратор не работает. Вибратор фильтра отключен. Подключите встряхиватель фильтра.

Не работает система подавления пыли 
(поставляется по отдельному заказу).

Бак с водой пустой. Наполните топливный бак.

Забиты сопла или водяной фильтр. Очистите.

Неисправен насос. Замените. (*)

(*)	 Процедура должна выполняться в сервисном центре Nilfisk.

За дальнейшими сведениями обращайтесь в сервисный центр Nilfisk. По возможности используйте для справки 
руководство по обслуживанию.
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УТИЛИЗАЦИЯ
Выводить машину из эксплуатации должен квалифицированный специалист по утилизации.
Перед утилизацией машины снимите и отделите следующие материалы, которые подлежат надлежащей утилизации 
согласно действующему законодательству:
–– Аккумуляторы
–– Полиэфирный пылевой фильтр
–– Основную и боковые щетки
–– Рабочую жидкость гидравлической системы
–– Масляный фильтр гидросистемы
–– Пластмассовые шланги и детали
–– Электрические и электронные детали (*)

(*)	 При утилизации, особенно электрических и электронных деталей, обращайтесь в ближайший центр Nilfisk.
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GİRİŞ
NOT
Köşeli parantez içindeki rakamlar Makine Tanımı bölümünde gösterilen parçalara gönderme yapmaktadır.

EL KİTABININ AMACI VE İÇİNDEKİLER
Bu El kitabının amacı, cihazın operatörüne, bu makineyi tamamen güvenli ve bağımsız bir şekilde kullanmasını sağlamak için tüm 
gerekli bilgileri temin etmektir. El kitabı; teknik özellikler, emniyet, işletim, muhafaza, bakım, yedek parçalar ve atılması konusunda 
bilgiler içermektedir.
Makine üzerinde herhangi bir işlem gerçekleştirmeden önce, bu kılavuz operatör ve yetkili teknisyenler tarafından dikkatlice 
okunmalıdır. Talimatların yorumlanması ile ilgili herhangi bir şüphe varsa veya ilave bilgi gerekiyorsa Nilfisk başvurun.

AMAÇ
Bu el kitabının amacı operatörlerin ve kalifiye teknisyenlerin makinenin bakımını yapmasını sağlamaktır.
Operatörler, yetkili teknisyenler için belirlenmiş işlemleri yapmamalıdır. Nilfisk bu talimatlara uyulmaması nedeniyle meydana gelen 
hasarlardan sorumlu tutulmayacaktır.

EL KİTABININ MUHAFAZASI
Kullanım kılavuzu, sıvılardan ve zarar verebilecek diğer maddelerden uzakta, uygun bir kutu içinde, makinenin yanında 
bulundurulmalıdır.

UYUMLULUK BEYANI
Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyanı, makinenin yürürlükteki yasalarla uyumlu olduğunu tescil etmektedir.

NOT
Orijinal uygunluk belgesinin iki nüshası, makineye ait dokümantasyonla beraber verilmektedir.

TANITICI VERİLER
Makinenin seri numarası ve modeli, plaka (30) üzerinde yazılıdır.
Ürün kodu ve üretim yılı aynı plaka üzerine işaretlenir.
Aşağıdaki bilgiler, makine ve motor parçalarının siparişi sırasında yarar sağlamaktadır. Makine kimlik bilgilerini yazmak için 
aşağıdaki tabloyu kullanın.

MAKİNE Modeli ..................................................................................

ÜRÜN kodu ........................................................................................

MAKİNE Seri Numarası ......................................................................

DİĞER REFERANS KILAVUZLAR
–– Elektronik Akü Şarj Cihazı El Kitabı (bu el kitabının değişmez bir parçası olarak değerlendirilmelidir)

Buna ilave olarak, aşağıdaki el kitapları da mevcuttur:
–– Yedek Parça Listesi (bu makine ile birlikte verilir)
–– Servis el kitabı (Nilfisk Servis Merkezi’nde danışılabilir)

YEDEK PARÇALAR VE BAKIM
Gerekli tüm işletme, bakım ve onarım prosedürlerinin ehliyetli personel veya Nilfisk Servis Merkezleri tarafından yapılmaları gerekir. 
Sadece orijinal yedek parça ve aksesuarlar kullanılmalıdır.
Servis için veya yedek parça ve aksesuar siparişi için, makinenin modelini, ürün kodunu ve seri numarasını da belirterek Nilfisk’i 
arayın.

DEĞİŞİKLİKLER VE GELİŞTİRMELER
Nilfisk sürekli olarak ürünlerini geliştirir ve daha önce satılan makinelere uygulama yükümlülüğü olmaksızın, değişiklik ve geliştirme 
yapma hakkını saklı tutar.
Her tür değişiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firması tarafından gerçekleştirilmelidir.
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ÇALIŞMA ÖZELLİKLERİ
Bu süpürme aracı düzgün ve sert zeminleri temizlemek için (süpürme ve vakumlama) ve inşaat ve sanayi ortamlarında emniyetli 
işletme koşulları altında kalifiye bir operatör tarafından kullanılmak üzere onaylanmıştır.

TERİM SİSTEMİ
İleri, geri, ön, arka, sol veya sağ ifadelerinin Operatörün pozisyonuna göre yani, Operatör koltuğuna oturduğu duruma göre 
kullanılmıştır.(3).

AMBALAJIN AÇILMASI VE TESLİMAT
DİKKAT!
Makineyi dikkatli bir biçimde ambalajından çıkartmak için ambalaj üzerinde yer alan talimatları izleyin.

Teslimattan sonra, makine ve ambalajının nakliye esnasında herhangi bir hasar görüp görmediğini dikkatle kontrol edin. Görünürde 
hasar varsa, ambalajı saklayın ve teslimatını yapan kargo şirketine kontrol ettirin. Hasar tazminatı başvurusu doldurmak için derhal 
taşıyıcı firmaya başvurun.
Makinenin aşağıdaki öğelerle birlikte geldiğini kontrol edin:
–– Teknik dokümanlar:

•	 Süpürme Aracı’nın Kullanım Kılavuzu Talimatları (bu belge)
•	 Elektronik Akü Şarj Cihazı El kitabı (eğer mevcutsa)
•	 Süpürücü Yedek Parça Listesi

–– No. 1 10 A’lık Sigorta
–– No. 1 akü şarj ünitesi konektörü

EMNİYET
Aşağıdaki semboller potansiyel tehlike durumlarını gösterir. Bu talimatları daima dikkatle okuyun ve insanları ve eşyaları korumak 
için gereken tüm önlemleri alın.
Yaralanmaları önlemek için operatörün işbirliği elzemdir. Makineyi işletmekten sorumlu kişi tam olarak iş birliği yapmadığı müddetçe, 
hiçbir kaza önleme programı etkin değildir. Fabrika da çalışırken veya etrafta dolaşırken meydana gelen kazaların çoğu, ihtiyat 
gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanır. Dikkatli ve ihtiyatlı bir operatör kazalara karşı en iyi garanti olup her türlü 
kaza önleme programını başarıyla tamamlanması için gereklidir.

MAKİNEDE GÖRÜNEN SEMBOLLER
UYARI!
Makine üzerinde herhangi bir işlem yapmadan önce tüm talimatları dikkatle okuyun.

UYARI!
Makineyi su veya tazyikli su püskürterek yıkamayın.

X %
UYARI!
Makineyi, teknik özelliklerinde belirtilen değeri aşan bir eğime sahip yerlerde kullanmayın.

UYARI!
Hareketli parçalar.

UYARI!
Hareketli parçalar. Çarpma tehlikesi.

UYARI!
Elektrik geçen parçalar. Aşındırıcı sıvıların varlığı.
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BU EL KİTABINDA GÖRÜNEN SEMBOLLER
TEHLİKE!
Operatör için ölüm tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gösterir.

UYARI!
İnsanlar için potansiyel yaralanma riski taşıdığını veya eşyalara hasar gelebileceğini gösterir.

DİKKAT!
Önemli veya faydalı işlevlerle ilgili bir dikkati veya açıklamayı gösterir. Bu sembol ile işaretlenmiş paragraflara 
dikkat edin.

NOT
Önemli veya yararlı fonksiyonlar ile ilgili bir uyarıyı belirtir. 

DANIŞMA
Bir işlem yapmadan önce Kullanım Kılavuzu Talimatlarına başvurulması gerektiğini gösterir.

GENEL TALİMATLAR
İnsanlara ve makineye yönelik olası hasarları bildirmek için belirli uyarı ve dikkat işaretleri aşağıda gösterilmiştir.

TEHLİKE!
–– Herhangi bir bakım, onarım, temizlik veya parça değişimi işleminden önce akü konnektörünü ayırın, kontak 

anahtarını çıkartın ve park frenini çekin.
–– Bu makine sadece uygun şekilde eğitilmiş personel tarafından kullanılmalıdır.
–– Keskin dönüşler güvenli koşullarda yapılmalıdır. Özellikle yokuşlarda ani dönüş yapmaktan ve hazne 

yukarıdayken dönüş yapmaktan kaçının.
–– Makine yokuştayken hazneyi kaldırmayın.
–– Aküleri, kıvılcım, alev ve akkor halindeki malzemelerden uzakta tutun. Akü şarj edilirken patlayıcı gazlar 

açığa çıkar.
–– Elektrikli parçalar yakınında çalışırken ziynet eşyası takmayın.
–– Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldırılmış makinenin altında çalışmayın.
–– Açık motor kaputu / kapağı altında çalışırken kaza ile kapanmamasına dikkat edin.
–– Makineyi zehirli, tehlikeli, yanıcı ve/veya patlayıcı toz, sıvı veya buhar yanında çalıştırmayın: Bu makine 

tehlikeli tozların toplanmasına uygun değildir.
–– Makine kurşunlu (YAŞ) aküyle donatılmışsa, akü şarj işlemi, çok yüksek derecede patlayıcı olan hidrojen 

gazı çıkışına sebep olur. Aküyü şarj ederken kaputu açık tutun ve bu işlemi iyice havalandırılmış bir alanda 
ve çıplak alevden uzakta gerçekleştirin.

–– Kurşun aküler (YAŞ) makineye takıldığında, çok aşındırıcı olan sülfürik asidin akülerden sızmasını önlemek 
için aracı yatay düzleme göre 30 dereceden daha fazla eğmeyin. Bakım işlemleri için makinenin eğilmesi 
gerektiğinde, aküleri yerinden çıkartın.

UYARI!
–– Herhangi bir bakım/onarım işlemi yapmadan önce tüm talimatları dikkatle okuyun.
–– Hidrolik sistemin yakınında çalışırken daima koruyucu giysi ve emniyet gözlükleri takın.
–– Akü şarj cihazı kablosu üzerine kapıyı kapatmayın veya akü şarj cihazı kablosunu keskin kenar veya 

köşelerden çekmeyin. Makineyi akü şarj cihazı kablosu üzerinde geçirmeyin.
–– Akü şarj cihazını (on-board) (isteğe bağlı) kullanmadan önce, frekans ve voltajın değerlerinin akü şarj cihazı 

plakası üzerinde yazılı şebeke voltaj değerine uygun olduğundan emin olun.
–– Akü şarj cihazı kablosunu ısınmış yüzeylerden uzak tutun.
–– Akü şarj cihazının kablosu veya fişi hasarlı ise makineyi kullanmayın. 
–– Yangın, elektrik çarpması veya yaralanma riskini önlemek için herhangi bir bakım prosedürü uygulamadan 

önce akü şarj cihazının kablosunu elektrik prizinden çekin.
–– Aküleri şarj ederken sigara içmeyin.
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UYARI!
–– Bu makinenin, denetim ya da güvenlikten sorumlu bir kişi tarafından makinenin kullanımına ilişkin bir 

talimat verilmedikçe veya kullanımında nezaret edilmedikçe; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetersizliklere 
sahip kişiler (çocuklar dahil) ya da yeteri kadar tecrübe ve bilgi sahibi olmayan kişiler tarafından 
kullanılması uygun değildir. 
Çocukların makineyle oynamadıklarından emin olmak için gözetim altında tutulmaları gerekir.

–– Çocukların yanında kullanılırken çok daha dikkatli olunmalıdır.
–– Sadece bu kılavuzda anlatıldığı gibi kullanın. Sadece Nilfisk tarafından önerilen aksesuarları kullanın.
–– Her kullanımdan önce makineyi dikkatlice kontrol edin, kullanmadan önce tüm parçaların monte edilip 

edilmediğini daima kontrol edin. Makine iyi bir şekilde monte edilmemişse, insanların veya eşyaların zarar 
görmesine neden olabilir.

–– Saç, takı ve elbisenin sarkan kısımlarının makinenin hareketli parçaları tarafından yakalanmaması için 
gerekli tüm önlemleri alın.

–– Makinenin herhangi bir uygunsuz kullanımını önlemek için, kontak anahtarını çıkarın.
–– Kendi kendine hareket etmeyeceğinden emin olmadıkça makinenin başından ayrılmayın.
–– Makineyi, teknik özelliklerinde belirtilen değeri aşan bir eğime sahip yerlerde kullanmayın.
–– Dengesizliği önlemek amacıyla, makineyi üzerinde belirtilen açıdan fazla yatırmayın.
–– Yalnızca makine ile verilen veya Kullanım Kılavuzu Talimatlarında belirtilen fırçaları kullanın. Diğer fırçaların 

kullanımı güvenliği azaltabilir.
–– Bu ürün A sınıfı bir üründür. Yerel ortamlarda, bu ürün kullanıcının bazı önlemler almasını gerektiren radyo 

girişimine neden olabilir.
–– Makineyi kullanmadan önce tüm kapıları ve/veya kapakları Kullanım Kılavuzu Talimatlarında gösterildiği 

şekilde kapatın.
–– Makineyi su veya tazyikli su ya da aşındırıcı madde püskürterek yıkamayın.
–– Makineyi yalnızca uygun aydınlatması bulunan bir yerde kullanın.
–– Çalışma ışığı (opsiyonel), yalnızca, temizlenecek alanda görüşü iyileştirmek için kullanılmak zorunda 

olmakla birlikte, süpürücünün karanlık alanlarda kullanılmasına müsaade etmemektedir.
–– Bu makineyi kullanırken insanlara veya eşyalara zarar vermemeye dikkat edin.
–– Özellikle nesnelerin düşme riski olan yerlerde raflara veya iskelelere çarpmayın.
–– Sıvı konteynırlarını makineye yaslamayın, uygun kap tutucuyu kullanın.
–– Muhafaza ortamı sıcaklığı 0 °C ile +40 °C arasında olmalıdır.
–– Makinenin çalışma sıcaklığı 0 °C ila +40 °C arasında olmalıdır.
–– Nem aralığı %30 - %95 arası olmalıdır.
–– Makineyi, her zaman, hem çalışırken ve hem de kullanılmadığında güneş, yağmur ve olumsuz hava 

şartlarına karşı koruyun. Makineyi kapalı, kuru bir yerde muhafaza edin. (Varsa) Bu makine, kuru koşullarda 
kullanılmalı, ıslak koşullarda kullanılmamalı ve dışarıda bulundurulmamalıdır.

–– Makineyi bir nakliye veya ittirme/çekme aracı olarak kullanmayın.
–– Makinenin istiap haddi operatörün ağırlığı dahil edilmeden 240 kg.’dır (atığın ağırlığı).
–– Yangın durumunda sulu değil, tozlu yangın söndürme cihazı kullanın.
–– İşletme hızını zemin koşullarına göre ayarlayın.
–– Makine yokuş aşağı ilerlerken ani duruşlardan kaçının. Keskin dönüşlerden kaçının. Yokuş aşağı giderken 

yavaş hızla sürün.
–– Bu araç, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanılamaz.
–– Makinenin emniyet mahfazalarını kurcalamayın.
–– Makinenin olağan bakım talimatlarına dikkatle riayet edin.
–– Makine açıklıklarından herhangi bir nesnenin içeri girmesine izin vermeyin. Açıklıkların tıkalı olması 

durumunda makineyi kullanmayın. Açıklıkları toz, saç ve hava akışını azaltabilecek diğer yabancı 
maddelerden daima koruyun.

–– (Yalnızca DustGuard™ sistemi ile donatılan modeller için). Donma sıcaklığı altındaki ortamlarda makineyi 
taşırken dikkatli olun. Tankta veya hortumlarda bulunan su donabilir ve makineye ciddi hasarlar verebilir.

–– Makineye yapıştırılan levhaları sökmeyin veya değiştirmeyin.
–– Makine servis uygulanması amacıyla (eksik veya boşalmış akü vb.) itileceğinde hızın saatte 4 km’yi 

geçmemesi gerekir.
–– Makinenin arızalanması durumunda, bu arızaların bakım eksikliğinden ileri gelmemesini sağlayın. Gerekli 

olması durumunda yetkili personelden veya yetkili Servis Merkezinden yardım isteyin.
–– Parça değiştirilmesi gerekiyorsa bir Yetkili Satıcıdan veya Dağıtıcıdan ORİJİNAL yedek parçaları temin edin.
–– Makinenin uygun ve emniyetli kullanımını sağlamak için bu el kitabının ilgili bölümlerinde gösterilen planlı 

bakım işlemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Servis Merkezi tarafından uygulanmasını sağlayın.
–– Makinenin yapısında özel merkezlerin atık işlemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararlı (aküler, 

yağlar, plastik malzemeler vb.) bulunduğu için bu makine dikkatli bir şekilde hurdaya çıkarılmalıdır (Hurdaya 
Ayırma bölümüne bakın).
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Bakteri kontrolüne ve DustGuard™ sistemindeki (isteğe bağlı) mikroplardan kaynaklı diğer tehlikelere ilişkin 
talimatlar.

UYARI!
Operatörler ve diğer kişilerin toz koruma sistemindeki mikroplar ve Lejyonella kaynaklı enfeksiyonlara maruz 
kalmasını önlemek için aşağıdaki tedbirleri alın:
–– Mümkünse, tankı soğuk su ile doldurun (< 20°C).
–– Tankı doldurmak için durgun su KULLANMAYIN.
–– Geri dönüşümlü su, içilemez su ya da toprak ile temasta olan suları KULLANMAYIN.
–– Olası solumayı önlemek için nozülleri sadece zemine doğru yöneltin.
–– Makineyi dış mekanda ya da ısı kaynakları yanında saklamayın.
–– Tankı aşırı doldurmayın. Sistem kullanarak boşalmayacak şekilde tankı yeterli düzeyde doldurun.
–– Kullanıma göre tankı her 10 saatte ya da haftada bir doldurun.
–– Makine bir haftadan uzun süre kullanılmayacağında depoyu boşaltın ve depolamadan önce kurumasını 

bekleyin.
–– Tank düzenli olarak temizlenemezse, Lejyonella bakterisini öldürebilen ya da yayılmasını kontrol edebilen 

bir biyosit kullanmayı düşünün. Personelin tehlikeli kimyasal maddelerden etkilenmesini önlemek için 
biyosit yerel yönetmeliklere göre seçilmeli ve ilgili talimatlara göre kullanılmalıdır.

–– Kimyasal ürünlerin su tankında kullanılması gerekirse, ürünle ilgili bilgileri dikkate almak ve uyarı 
etiketlerinde yazanları harfiyen uygulamak gerekir.

MAKİNE TANIMI
MAKİNENİN YAPISI
1.	 Direksiyon
2.	 Kontrol Panosu (aşağıdaki paragrafa bakın)
3.	 Emniyet mikro anahtarlı sürücü koltuğu
4.	 Koltuk konumu ayarlama kolu
5.	 Gaz pedalı
6.	 Servis fren pedalı
7.	 El freni kolu: Servis freninden el frenine geçmek için hem 

servis frenine (6) hem de kola (7) basın
8.	 Ön eteklik kaldırma pedalı
9.	 Ana süpürge yükseklik ayar düğmesi:

•	 Zeminde süpürge baskısını artırmak için saat yönünün 
tersine çevirin

•	 Zeminde süpürge baskısını azaltmak için saat yönüne 
çevirin

10.	 Vakum sistemi arka kaputu
11.	 Vakum sistemi kaputu serbest bırakma levyesi
12.	 Hazne (dolduğunda boşaltın)
13.	 Sağ kapı (sadece bakım prosedürlerinin uygulanması 

amacıyla açılmalıdır)
14.	 Sol kapı (ana süpürgenin çıkartılması için)
15.	 Sağ yan süpürge
16.	 Sol yan süpürge (isteğe bağlı)

17.	 Yan süpürge koruyucu (isteğe bağlı)
18.	 Ana süpürge
19.	 Akü bölmesi kapağı
20.	 Bidon tutma yatağı
21.	 Arka tekerlekler
22.	 Ön tahrik ve yönlendirme tekeri
23.	 Toz filtresi konteynırı/Toz koruma sistemi su deposu (isteğe 

bağlı)
24.	 Panel filtresi
25.	 Toz koruma sistemi su doldurucusu ağız tapası (isteğe 

bağlı)
26.	 Toz kontrol sistemi memeleri (isteğe bağlı)
27.	 Ön sütun
28.	 Çalışma lambası (opsiyonel)
29.	 İşaret lambası (kontak anahtarı “I” konumuna çevrildiğinde 

her zaman açık)
30.	 Seri numarası/teknik veriler/onay belgesi plakası
31.	 Çıkarılabilir sağ yan panel
32.	 Çıkarılabilir sol yan panel
33.	 Taşıma için tespit yuvaları (kaldırma için değil)
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MAKİNE YAPISI (Devamı)
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MAKİNE YAPISI (Devamı)
41.	 Akü bölmesi kapağı (açık)
42.	 Kurşun aküler (YAŞ) veya jelli aküler (JEL-AGM)
43.	 Akü kapakları (yalnızca YAŞ aküler için)
44.	 Akü bağlantı diyagramları
45.	 Akü konektörü

46.	 Hazne kaldırma için tanklı hidrolik birim
47.	 Açık kaput güvenlik çubuğu
48.	 Elektronik akü şarj ünitesi (isteğe bağlı)
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KONTROL PANOSU
51.	 Kontak anahtarı:

•	 “0” konumuna getirildiğinde, elektrik sistemini kapar ve 
tüm makine fonksiyonlarını devre dışı bırakır

•	 “I” konumuna getirildiğinde makineyi çalıştırır. 
52.	 Tek Dokunuşla süpürme/vakumlama düğmesi
53.	 Sağ yan süpürge düğmesi
54.	 Sol yan süpürge düğmesi
55.	 Yan süpürge dönme hızı ayar düğmesi
56.	 Vakum basma düğmesi 
57.	 Filtre silkeleyici basma düğmesi
58.	 Maksimum çalışma hızı artırma düğmesi
59.	 Maksimum çalışma hızı azaltma düğmesi
60.	 Hazne kaldırma düğmesi
61.	 Hazne indirme düğmesi
62.	 Hazne boşaltma düğmesi
63.	 Hazne sıfırlama düğmesi
64.	 Geri vites/ileri vites sıfırlama düğmesi
65.	 Korna basma düğmesi
66.	 Hazne hareketi etkinleştirme düğmesi
67.	 Çalışma ışığı düğmesi (isteğe bağlı)
68.	 DustGuard™ sistemi düğmesi (isteğe bağlı)
69.	 Acil durum basma düğmesi. Tüm makine fonksiyonlarının 

durdurulmasının gerektiği acil durumlarda basın.
Acil durum basma düğmesini devre dışı bırakmak için okun 
gösterdiği yönde çevirin.

70.	 USB soketi (isteğe bağlı)

71.	 Çok fonksiyonlu ekran
Görüntülenen malzemeler:
A)	 Çalışma saati
B)	 Akü türü
C)	 Maksimum çalışma hızı ayarı
D)	 Akü şarj cihazı seviyesi
E)	 Ana süpürge aktivasyonu
F)	 Yan süpürgeleri aktivasyonu
G)	 Vakum aktivasyonu
H)	 Geri vites aktivasyonu
I)	 Yan süpürge hızı ayarı
J)	 Oto kapatma zamanlayıcısı
K)	 Hazne açılma uyarısı
L)	 DustGuard™ sistemi
M)	Çalışma lambası açık
N)	 Ana süpürge aşınmış
O)	 Servisi arama
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AKSESUARLAR VE SEÇİMLİ PARÇALAR
Standart parçalara ilave olarak, makinenin kullanım amacına göre aşağıdaki aksesuarlar / isteğe bağlı parçalar makineye takılabilir:
–– Sol yan süpürge

–– Daha sert ve yumuşak kıllara sahip ana ve yan süpürgeler
–– Elektronik akü şarj ünitesi
–– Kağıt toz filtresi
–– Çizilmez eteklikler
–– Çalışma ışığı
–– Emniyet kemerleri
–– Yaylı koltuk
–– Sağ ve sol kol dayanakları

–– Çizilmez tekerlekler
–– FOPS koruyucu tavan
–– Tavan kaplaması
–– Yan süpürge koruyucuları
–– DustGuard™ sistemi
–– USB™ soketi

Seçimli aksesuarlar hakkında daha fazla bilgi için yetkili Perakende Satıcınız ile temasa geçin.

TEKNİK VERİLER
Model SW5500 B - FLOORTEC R 985 B

Temizleme genişliği tek yan süpürgeli 1.175 mm

iki adet yan süpürgeli 1.500 mm

Ana süpürge boyutu (uzunluk x çap) 850 x 360 mm

Yan süpürge çapı 500 mm

Hazne kapasite 150 litre

maksimum kaldırılabilir ağırlık 240 kg

maksimum kaldırma yüksekliği 1.650 mm

Filtre temizleme sistemi Elektrikli filtre silkeleyici

alan 7 m2

filtreleme kapasitesi 4 µm

Güç WET veya GEL-AGM aküler

Arnica 46

Ana süpürge motor gücü 1.000 W

hız 3.800 devir

Yan süpürge motor gücü 120 W

hız (değişken) 40/155 dev./dak.

Vakum motor gücü 260 W

Tahrik türü Ön tekerde elektrik

dişli motor gücü 1.200 W

ileri hız 9 km/h

geri hız 4 km/h

Çalışma sırasında maksimum değer %20

Hazne hidrolik kontrol birimi 800 W

Filtre silkeleyici motoru 2 x 12 W

Toplam emilmiş güç 2,6 kW

Boyutlar 
(uzunluk x genişlik x yükseklik)

makine gövdesi 1.875 x 1.200 x 1.564 mm

yan süpürgeli makine 1.875 x 1.300 x 1.564 mm

FOPS koruyucu tavanlı makine (isteğe bağlı) 1.875 x 1.200 x 1.995/2.075 mm

akü bölmesi 470 x 820 x 425 mm
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TEKNİK VERİ (Devamı)
Model SW5500 B - FLOORTEC R 985 B

Ağırlık aküler hariç boş ağırlık 636 Kg

toplam pervaz ağırlığı (*) 1.101 Kg

ön aks pervaz ağırlığı (*) 502 Kg

arka aks pervaz ağırlığı (*) 599 Kg

brüt araç ağırlığı (GVW) 1.501 Kg

Zemin üzerindeki tekerleklere özel basınç (ön - arka tekerlekler, çalışma koşullarında) 1,6 - 0,8 N/mm2

İş istasyonundaki ses basınç seviyesi (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 68 dB(A) ±3 dB(A)

Makine ses basıncı seviyesi (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 88 dB(A) 

IP koruma sınıfı X3

Toz kontrol sistemi su tankı (isteğe bağlı) kapasitesi 32 litre

U-dönüşü alanı (sağ - sol) 2.310 - 2.375 mm

Operatör kollarında titreşim seviyesi (ISO 5349-1) (**) <2,5 m/sn2

Operatör vücudunda titreşim seviyesi (ISO 2631-1) (**) 0,8 m/sn2

(*)	 Operatör içeride, aküler olmadan ve hazne boş iken.
(**)	 Düz asfalt yüzeyde, normal çalışma şartlarında.

Makine malzeme birleşimi ve geri kazanılabilirlik

Tür Geri kazanılabilirlik 
yüzdesi

SW5500 B - FLOORTEC R 985 B’nin ağırlık 
yüzdesi

Alüminyum %100 %0,2

Elektrikli motorlar - çeşitli %29 %15,3

Demir malzemeler %100 %64,9

Elektrik tertibatı %80 %0,0

Sıvılar %100 %0,5

Plastik - geri kazanılamayan malzeme %0 %0,0

Plastik - geri kazanılabilen malzeme %100 %0,9

Polietilen %92 %8,7

Kauçuk %20 %9,3

Karton - kağıt - tahta %100 %0,2

Hidrolik yağı teknik verisi

40 C°’deki viskozite mm2/s 45 32

100 C°’deki viskozite mm2/s 7,97 6,40

Viskozite indeksi / 150 157

Parlama noktası COC C° 215 202

Akma noktası C° -36 -36

15 C°’deki yoğunluk kg/l 0,87 0,865

DİKKAT!
Makine +10 °C altındaki ortam sıcaklıklarında kullanılırsa, yağ viskozite değeri 32 cSt olan eşdeğer bir yağ ile 
değiştirilmelidir. 0 °C altındaki sıcaklıklarda, düşük viskozite oranına sahip yağ kullanın.
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KABLOLAMA DİYAGRAMI
Anahtar
A1 Ana süpürge aktüatörü

A2 Sağ yan fırça aktüatörü

A3 Sol yan süpürge aktüatörü (isteğe bağlı)

BAT 24 V Akü

BZ Geri vites bizeri

BE Flaş lambası

C1 Akü konektörü

C2 Akü şarj cihazı konektörü (isteğe bağlı)

CH Akü şarj cihazı (isteğe bağlı)

EB1 Elektronik fonksiyon kartı

EB2 Tahrik sistemi elektronik kartı

EB3 Ekran kartı

EB4 Pano elektronik kart

EB5 Koltuk panosu elektronik kart

ECN Enkoder

ES1 Elektronik fonksiyon kartı elektromanyetik anahtarı

ES2 Elektronik çekiş sistemi kartı elektromanyetik anahtarı

ES9 Korna rölesi

EV1 Hazne kaldırma solenoid valfi

EV2 Hazne indirme solenoid valfi

EV3 Hazne solenoid valfi

F1 Elektronik fonksiyon kartı sigortası

F2 Kontak anahtarı sigortası

F3 Tahrik sistemi sigortası

F8 Korna sigortası

HN Korna

KEY Kontak anahtarı

L1 Çalışma lambası (opsiyonel)

M0 Tahrik tekerleği

M1 Vakum sistemi motoru

M2 Filtre silkeleyici motoru

M3 Hazne pompa motoru

M4 Ana süpürge motoru

M5 Sağ yan fırça motoru

M6 Sol yan süpürge motoru (isteğe bağlı)

P1 Toz kontrol sistemi pompa motoru (isteğe bağlı)

R1 Gaz pedalı

S1 Açık hazne sensörü

S2 Yüksek hazne sensörü

S3 Döndürülmüş hazne sensörü

S4 Ana süpürge aşınma sensörü

S5 Sürme tekerleği sıcaklık sensörü

SW0 Acil durum basma düğmesi

SW1 Sürücü koltuğu emniyet mikro anahtarı

TU Trackunit (isteğe bağlı)

USB USB portu (isteğe bağlı)

Renk kodları
BK Siyah

BU Mavi

BN Kahverengi

GN Yeşil

GY Gri

OG Turuncu

PK Pembe

RD Kırmızı

VT Mor

WH Beyaz

YE Sarı
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KABLOLAMA DİYAGRAMI (Devamı)

P100894



TÜRKÇE KULLANMA TALİMATLARI

14 SW5500, FLOORTEC R 985 - 1466465000 03/2016

KULLANIM
UYARI!
Makinenin bazı yerlerinde aşağıdakileri gösteren bazı yapışkan levhalar vardır:
–– TEHLİKE
–– UYARI
–– DİKKAT
–– DANIŞMA

Operatörün bu el kitabını okurken plakalarda gösterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir (Makinede Görünen Semboller 
paragrafına bakın).
Bu levhaları herhangi bir nedenle kapatmayın ve hasar görmesi halinde derhal değiştirin.
Eğer makine nakliyat sonrası kullanılmamış ise, tüm blokların çıkarılmış olduğunu kontrol edin.

AKÜ KONTROL / YENİ BİR MAKİNEYE YERLEŞTİRME
UYARI!
Eğer aküler dikkatsiz bir şekilde takılmış veya bağlanmış iseler, makinenin elektrikli parçaları ciddi bir şekilde 
hasar görebilir. Aküler yalnızca kalifiye personel tarafından monte edilmelidir.
Akünün tipine göre (YAŞ veya JEL-AGM), makinenin elektronik kartını ayarlayın.
Montajdan önce aküleri hasar açısından kontrol edin.
Akü konektörünü ve akü şarj cihazı fişini çıkartın.
Aküleri büyük bir dikkatle kaldırın.
Makine ile birlikte verilen akü terminal koruma kapaklarını takın.

Makine, şemaya (44) göre bağlanmış bir adet 24 V aküye ya da dört adet 6 V aküye gereksinim duyar.
Makine aşağıdaki konfigürasyonlardan biriyle sevk edilebilir:
p)	 Aküler daha önceden takılıdır ve kullanıma hazır haldedir
q)	 Aküsüz cihaz
Makine konfigürasyonuna göre aşağıdaki gibi ilerleyin.

a)	 YAŞ veya JEL-AGM aküler makineye takılmış ise
1.	 Kaputu (19) açın ve kaput destek çubuğu (47) ile emniyete alın.
2.	 Akülerin konnektör (45) aracılığıyla makineye bağlı olduğunu kontrol edin.
3.	 Destek çubuğunu (47) çıkartarak kaputu (19) kapatın.
4.	 Yeni akü takılan makinenin ilk kullanımında, aküleri tam olarak şarj edin (Bakım bölümünde verilen prosedüre bakın).

b)	 Aküsüz cihaz
1.	 Uygun aküler satın alın (Teknik Veriler paragrafına bakın). Akü seçimi ve montajı için, yetkili akü satıcılarına başvurun.
2.	 Seçilen akü türüne bağlı olarak, makineyi, bakım bölümünde bulunan Çalıştırma Parametreleri paragrafında belirtildiği şekilde 

ayarlayın.
3.	 Pillerde dolu bir şarj çevrimi gerçekleştirin (Bakım bölümündeki prosedüre bakın).

MAKİNEYİ ÇALIŞTIRMADAN ÖNCE

Kontrol listesi
1.	 Makine çalıştırma kontrolleri ve bunların fonksiyonları hakkında tam bilgi sahibi olun.
2.	 Anahtarı (51) takın ve makineyi çalıştırın (bkz. aşağıdaki paragrafta bulunan prosedür).
3.	 Açtıktan sonra ilk 2 saniye içinde, arıza ekranı (71) makinenin çalışma saatlerini (71-A), ayarlanan akü türünü (71-B) ve geçerli 

maksimum makine hızı ayarını (71-C) gösterir.

NOT

Akü şarjını kontrol edin. Arıza ekranında (71-D) akü simgesinin  yanmayan bölümlerinden en az biri yanıyorsa, 

makine kullanıma hazırdır. Yalnızca bir akü simgesi kaldığında ve yanıp sönmeye başladığında , akülerin tekrar şarj 
edilmesi önerilir (Bakım bölümünde bulunan prosedüre bakın).
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4.	 (65) düğmesi ile kornanın, (64) düğmesi ile geri uyarı bizerinin ve (67, isteğe bağlı) düğmesi ile çalışma ışığı düğmesinin doğru 
çalıştığını kontrol edin.

5.	 El frenini (7 ve 6) kontrol edin. Fren, (el freni kilitli) ayarında kolayca serbest kalmayacak şekilde sıkı bir şekilde tutmalıdır (tüm 
arızaları derhal Nilfisk Servis Merkezine bildirin).

6.	 Servis fren pedalının (6) düzgün çalışıp çalışmadığını kontrol edin.

UYARI!
Pedal “süngerimsi” ise ya da etkili bir fren gücü baskısı altında kalmaksızın fren gücü zayıflamışsa, makineyi 
sürmeyin (tüm arızaları derhal Nilfisk Servis Merkezine bildirin).

7.	 Açık kapı/kaput olmadığına ve makinenin normal şartlarda çalışmakta olduğuna dikkat edin.

Temizlemenin planlanması
1.	 Durma veya çalıştırmanın en az seviyede olduğu uzun süreli çalışma düzenleri yürütün.
2.	 Temizlenecek alanı tam olarak kapsaması için süpürge yollarının küçük bir miktar kesişmesine izin verin.
3.	 Keskin dönüşler yapmaktan, makinenin yan kısmını çarpmaktan veya sürtmekten kaçının.

DustGuard™ sistemi su tankının doldurulması (isteğe bağlı)
1.	 Dolum ağzına ulaşmak için tapayı (25) çıkartın.
2.	 Tankı (23) temiz su ile doldurun. Tankı tamamen doldurmayın, kenarından birkaç santimetre bırakın.

MAKİNENİN ÇALIŞTIRILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin Çalıştırılması
1.	 Sürücü koltuğuna (3) oturun ve tüm kontrollere kolayca ulaşmak için kol (4) ile koltuğu ayarlayın.

NOT
Sürücü koltuğu (3), makinenin sadece operatörün sürücü koltuğunda oturduğunda sürülmesini sağlayan bir emniyet 
sensörü ile donatılmıştır.

2.	 Kontak anahtarını (51) takın ve “I” konumuna doğru saat yönünde çevirin. 
3.	 Ekranın (71) açılmasını bekleyin (birkaç saniye); bu makinenin çalışma saatlerini (71-A), ayarlanan akü türünü (71-B) ve 

geçerli maksimum makine hızı ayarını (71-C) gösterir.

DİKKAT!
Çalıştırırken gaz pedalına (5) basmayın.

4.	 El frenini indirin.
5.	 Ellerinizle direksiyonu çevirerek (1) ve gaz pedalına (5) basarak manevra alacak şekilde makineyi çalışma alanına sürün.

Gaz pedalına (5) daha fazla veya daha az basınç uygulayarak hız ayarlanabilir. 
Maksimum çalışma hızı düğmeler (58) ve (59) aracılığıyla ayarlanabilir.

6.	 İleri/geri yön, panodaki ilgili düğme (64) ile seçilir. Geri vitesin aktivasyonu bizer tarafından ve ekran (71-H) üzerinde gösterilir.

UYARI!
Dönüş yaparken ani yön değiştirme hareketlerinden kaçının, özellikle hazne doluyken ya da makineyi eğimli 
yerlerde kullanırken azami dikkat gösterin ve makineyi düşük hızda sürün.
Makineyi eğimli yerlerde yavaş sürün. Eğimli yerlerden inerken makinenin hızını kontrol etmek için fren pedalını 
(6) kullanın.
Makineyi eğimli bir zemin üzerinde döndürmeyin, dik olarak yukarı veya aşağı doğru sürün.

NOT
Makinede kaymayı önleyici emniyet sistemi bulunur, bu sistem direksiyonu kullanırken ve makineyi bir kavis üzerinde 
sürerken pedala uygulanan basınca bakılmaksızın gerektiğinde hızı düşürür.
Hızdaki bu düşüş bir arıza değil ancak her koşulda makinenin dayanıklılığını ve emniyetini artıran bir özelliktir.

Makinenin durdurulması
1.	 Makineyi durdurmak için gaz pedalını bırakın (5).
2.	 Makineyi hızla durdurmak için aynı zamanda servis fren pedalına da (6) basın.
3.	 Acil durum halinde, makineyi acil bir şekilde durdurmak için acil durum-düğmesine (69) basın.

Acil durum düğmesini (69) devre dışı bırakmak için, saat istikametinde döndürün.

UYARI!
Ayrıca acil durum düğmesi (69) de makinenin otomatik yavaşlatma sistemini devre dışı bırakır; hareket 
halindeyken çalıştırılırsa, makineyi durdurmak için servis frenini (6) kullanın.

4.	 Kontak anahtarını (51) “0” konumuna çevirin ve yerinden çıkartın.
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EL FRENİ
1.	 Pedala (6) basarak ve kolu (7) çekerek el frenini kilitleyin.
2.	 Pedala (6) basıp çekerek el frenini boşaltın.

UYARI!
Herhangi bir bakım, onarım, temizlik veya parça değişimi işleminden önce park frenini çekin.
Makineyi eğimli bir yere park ederken el frenini çekin.

UYARI!
Makinenin başından ayrılacağınızda, el freninin, makineyi geniş bir güvenlik payı bırakarak durdurabileceğinden 
emin olun.

UYARI!
Makineyi yokuşlarda kullanırken, makinede belirtilen maksimum gradyan değerlerine uyun (bkz. teknik özellik 
tablosu).

MAKİNENİN ÇALIŞMASI
1.	 Makineyi önceki paragrafta gösterildiği gibi çalışma alanına sürün.
2.	 Ana süpürgeyi indirerek ve Tek-Dokunuş düğmesiyle (52) vakum sistemini etkinleştirerek temizliğe başlayın.
3.	 (İsteğe bağlı) ilgili düğmeyle (68) DustGuard™ sistemini etkinleştirin.
4.	 Yan süpürgeleri (53) ve (54, isteğe bağlı) düğmeleri ile indirin. Gerekirse, yan süpürgelerin hızını + ve - düğmeleri (55, 

ekrandaki 71-I simge) ile ayarlayın.

NOT
Makine hareket ederken bile süpürgeler (18, 15 ve 16) indirilebilir ve kaldırılabilir. 
Süpürgeler indirildiğinde, süpürgeler, vakum sistemi ve toz koruma sistemi (isteğe bağlı) yalnızca makine hareket 
halindeyken otomatik olarak aktif hale gelir.

NOT
Yan süpürge simgeleri (71-F) yan süpürgelerin çalışma yapılandırmasıyla ilgili operatörü bilgilendirir. Simge mevcutken, 
ilgili yan süpürge, Tek Dokunuş düğmesi (52) yardımıyla ana süpürgeyle beraber etkinleştirilir veya devre dışı bırakılır.

5.	 Süpürmeye başlamak için makineyi elleriniz direksiyon (1) üzerinde olacak şekilde ve gaz pedalına (5) basarak sürün. 
Gerekiyorsa, düğmeler (58) ve (59) ile maksimum hızı ayarlayın.

6.	 Makineyi düz bir şekilde hızlı yürüme hızında sürün. Büyük miktarda toz ve artığı süpürürken veya güvenlik talimatlarının daha 
yavaş sürülmesini emrettiği durumlarda makineyi daha yavaş sürün. Kesişme 10 cm’yi geçer.

7.	 Hafif ve toplu haldeki atık maddeleri toplamak için ön etekliği pedala (8) basarak kaldırın; ön eteklik kaldırıldığında makinenin 
vakum kapasitesinin azaldığını dikkate alın.

UYARI!
Aracı ıslak zeminler üzerinde kullanırken, toz filtresinin zarar görmesini önlemek için, düğmeye basarak levyeyi 
(56) kullanarak vakum sistemini devre dışı bırakmak gerekir.

8.	 Makinenin düzgün bir şekilde süpürme yapması için, toz filtresi mümkün olduğu kadar temiz olmalıdır. Süpürürken temizlemek 
için (57) düğmesine basarak filtre silkeleyiciyi çalıştırın.
Çalışma yaparken, işlemi ortalama her 10 dakika içinde bir kez tekrarlayın (temizlenecek olan alanın toz durumuna bağlı 
olarak).

NOT
Bu işlem makine hareket halindeyken de gerçekleştirilebilir.

DİKKAT!
Toz filtresi tıkandığında ve/veya hazne dolu iken, makine artık toz ve çöp toplayamaz.

9.	 Hazne (12), her çalışma döneminden sonra ve dolu olduğunda boşaltılmalıdır (Prosedür için bir sonraki paragrafa bakınız).

DİKKAT!
Süpürge motorlarının birinde aşırı yük oluşması durumunda, yabancı maddelerin süpürgeyi tıkaması veya 
zemindeki süpürgenin aşırı basıncından dolayı (Bakım bölümünün Ana/Yan Süpürge Yükseklik Kontrolü ve Ayarı 
paragrafından bulunan prosedüre bakın), bir emniyet sistemi motoru durdurur.
Aşırı yükten dolayı durdurulduktan sonra, çalışmaya tekrar başlaması için makine yeniden kapatılıp açılmalıdır.
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HAZNENİN BOŞALTILMASI
UYARI!
Hazne (12) yalnızca düz zeminlerde boşaltılmalıdır.
Makine yokuştayken hazneyi kaldırmayın.

UYARI!
Hazneyi (12) kaldırırken ve boşaltırken, makinenin etrafında, özellikle de haznenin yakınında kimse olmadığından 
emin olun.

NOT
Hazne kaldırıldığında (12) vakum sistemi otomatik olarak durur ve güvenlik amacıyla makinenin maksimum hızı azalır.

Hazneyi boşaltmak için, makineyi çöp kutusuna yaklaştırın ve aşağıdaki şekilde devam edin.
1.	 Yan ve ana süpürgeleri kaldırın.
2.	 Hazneyi (A, Şekil 1) istenilen konuma kaldırmak için etkinleştirme düğmesine (66) ve hazne kaldırma düğmesine (60) eş 

zamanlı olarak basın.
3.	 Makineyi boşaltım yerine götürün ve el frenini çekin.
4.	 Toplanmış atıkları (C) boşaltmak için hazneyi (B) (66) etkinleştirme düğmesi ve (62) düğmesi ile çevirin.

DİKKAT!
Hazne (A) ancak minimum yaklaşık 35 cm.’lik bir yüksekliğe kaldırıldığı takdirde boşaltılabilir.
Maksimum boşaltma yüksekliği yaklaşık 150 cm.’dir.

5.	 Hazneyi (66) etkinleştirme düğmesi ve (63) düğmesi ile yatay konuma çevirin.
6.	 (66) etkinleştirme düğmesine ve (61) düğmesine aynı anda basarak hazneyi indirin.

DİKKAT!
Haznenin (12) çalışma konumuna tam olarak döndüğünden emin olmak için hazne açılma simgesinin (71-K) 
kaybolduğunu ve bizerin durduğunu kontrol edin.

7.	 Bu durumda makine tekrar süpürmeye başlamaya hazırdır.

max
240 Kg
(530 lb)

A
C B
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Şekil 1
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MAKİNEYİ KULLANDIKTAN SONRA
Çalışma bittikten sonra makineyi terk etmeden önce aşağıdaki işlemleri yapın.
–– Düğmeye (57) basarak filtre silkeleyiciyi kısaca etkinleştirin.
–– Hazneyi (12) boşaltın (önceki paragraftaki prosedüre bakın).
–– Tek Dokunuş düğmesiyle (52) süpürgeleri kaldırın.
–– Kontak anahtarını (51) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun ardından yerinden çıkartın.
–– El frenini çekin.
–– Gerekiyorsa, aküleri şarj edin (prosedür için Bakım bölümüne bakın).

NOT
Makine 5 dakikadan uzun bir süre kontak anahtarı (51) “l” konumundayken park halinde ve çalışmadan durursa, elektrik 
sistemi düşük güç tüketimi moduna (bekleme) geçer. Tekrar çalışmaya başlamak için, makineyi kontak anahtarıyla (51) 
kapatıp yeniden açmak gerekir.

MAKİNENİN UZUN SÜRE KULLANILMAMASI
Araç 30 günden daha fazla süre kullanılmayacaksa, aşağıdaki işlemleri gerçekleştirin:
–– Makineyi Kullandıktan Sonra paragrafında gösterilen prosedürleri gerçekleştirin.
–– Makine depolama alanının kuru ve temiz olduğunu kontrol edin.
–– Akü konektörünü (45) sökün.
–– (Toz koruma sistemi ile donanımlı makineler için). Tankı (23) boşaltın ve su filtresini temizleyin (bkz. Bakım bölümündeki 

prosedür).

BAKIM
Makine ömrünün uzunluğu ve maksimum işletme emniyeti, doğru ve düzenli bir bakım ile sağlanır.
Aşağıdaki tabloda planlı bakım gösterilmiştir. Gösterilen zaman aralıkları özel çalışma koşullarına göre değişebilir ve bakımdan 
sorumlu personel tarafından belirlenir.
Tüm planlı veya plan dışı bakım işleri kalifiye personel veya yetkili Servis Merkezi tarafından yapılmalıdır.

DİKKAT!

Servis simgesi  ekranda (71) her göründüğünde, planlı bakım için yetkili bir Nilfisk Servis Merkeziyle 
iletişime geçin.

Bu El kitabı sadece en kolay ve en yaygın bakım prosedürlerini tanımlamaktadır.
Planlı Bakım Tablosunda belirtilen diğer bakım işlemleri için herhangi bir Servis Merkezinde bulunabilecek olan Servis El kitabına 
başvurun.

UYARI!
Bakım işlemlerini gerçekleştirmek için, makine kapalı olmalı, kontak anahtarı çıkartılmalı ve gerekiyorsa aküler 
ayrılmalıdır.
Herhangi bir bakım işleminden önce Emniyet Bölümünde verilen talimatları dikkatle okuyun.
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PLANLI BAKIM TABLOSU

Prosedür Telimatın 
ardından

Her 10 
saatte

Her 50 
saatte

Her 100 
saatte

Her 200 
saatte Her yıl

Akü şarj cihazı (1)

Akü (YAŞ) elektroliti seviye kontrolü (2)

Ana süpürge temizliği

Ana ve yan süpürge yüksekliğinin kontrolü

Hazne toz filtresi kontrolü ve temizliği (“A” yöntemi) (3)

Hazne kaldırma sistemi hidrolik yağ seviyesi kontrolü (2)

Etek yüksekliği ve çalışma kontrolü

Toz kontrol sistemi su filtresi kontrolü ve temizliği (isteğe bağlı)

Fren kabloları kontrolü/ayarı (*) (4)

Hazne toz filtresi kontrolü ve temizliği (“B” yöntemi) (3)

Filtre silkeleyici çalışma kontrolü (*)

Ana süpürge sürüş kayışı kontrolü (*)

Direksiyon zincirinin temizlenmesi (*)

Dümen zinciri kontrolü/ayarı (*)

Emniyet cihazı çalışma kontrolü (2)

Fren tamburu kontrolü/ayarı/değişimi (*)(4)

Hazne toz filtresi kontrolü ve temizliği (“C” yöntemi) (3)

Ana süpürge tahrik kayışı kontrolü ve/veya değişimi (*)

Hazne contası bütünlük kontrolü (*)

Kaldırılan hazne sensörü çalışma kontrolü/ayarı (*)

Motor karbon fırçası kontrolü ve/veya değişimi (*)

Hidrolik sistem yağının değiştirilmesi (*)(5)

(*)	 İlgili prosedür için Servis El kitabına başvurun.

(1)	 Günlük ya da makine kullanıldıktan sonra.
(2)	 Veya başlatmadan önce.
(3)	 Veya tozlu alanlarda daha sık.
(4)	 Veya makine yokuşlarda kullanılıyorsa daha sık.
(5)	 500 saat ya da her bir yıldan sonra, hidrolik sistem yağını değiştirin.
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AKÜ KURULUMU/SÖKÜLMESİ VE AKÜ TİPİ AYARI (YAŞ VEYA JEL-AGM)
UYARI!
Yüksek oranda aşındırıcı asidin akülerden dışarı dökülmesini engellemek için kurşunlu aküleri (YAŞ) eğmeyin. 
Akünün artı ve eksi kutuplarını araç veya anahtar vb. kullanarak hiçbir şekilde birbirine temas ettirmeyin. Bu 
tehlikeli kısa devrelere yol açabilir.

Akü Montajı
Onaylanmış akü tipleri için Teknik Veri paragrafına bakınız.
Akü boyutlarına bakarak, aküleri makine ile beraber tedarik 
edilmiş olunan ilgili plastik bölmelere yerleştirmenin mümkün 
olup olmayacağını kontrol edin.
Akülerin bölmelerden daha büyük olması durumunda, akü 
bölmesi içerisinde stabiliteyi sağlamak için makine ile baraber 
tedarik edilmiş olunan kare kılavuzları kullanın.

UYARI!
Mühürlenmemiş olan YAŞ aküler içlerinde 
bulunan asidin akmasını önlemek için her zaman 
uygun bir bölmeye ihtiyaç duyarlar.
YAŞ aküleri uygun bir bölme olmadığı sürece 
monte etmeyin.

1.	 El frenini çekin.
2.	 Kontak anahtarının (51) takılı olmadığından emin olun.
3.	 Akü bölmesi kaputunu (19) açın ve kaput destek çubuğu 

(47) ile emniyete alın.
4.	 Akü konektörünü (45) sökün.
5.	 Uygun bir askılama sistemiyle aküleri (42) takın.
6.	 Aküleri, tiplerine göre, Şekil 2’deki diyagramlara uygun 

şekilde bağlayın.
7.	 Akü konektörünü (45) bağlayın.
8.	 Aşağıdaki prosedüre göre akü tipini (YAŞ veya JEL-AGM) 

ayarlayın.

Akü Ayarı (YAŞ veya JEL-AGM)
1.	 Kontak anahtarını (51) “I” konumuna getirerek ve (52) ile 

(53) düğmelerini basılı tutarak makineyi çalıştırın.
2.	 Düğmeye (60) basarak “Parametreler” menüsüne girin.
3.	 “AKÜ TÜRÜ” parametresine erişene kadar düğmeye (60) 

sürekli basarak parametreleri kaydırın. 
4.	 Gerekirse düğmeleri (58) ve (59) kullanarak ayarları 

değiştirin.

BATTERY
PLUG

6V

6V

6V

6V

BATTERY
PLUG

24V

P100896

Şekil 2

Akünün Sökülmesi
1.	 El frenini çekin.
2.	 Kontak anahtarını (51) çıkarın.
3.	 Akü bölmesi kaputunu (19) açın ve kaput destek çubuğu (47) ile emniyete alın.
4.	 Akü konektörünü (45) sökün.
5.	 Akü kablo tesisatını (42) sökün.
6.	 Aküleri sabitleyen tüm kare kılavuzları veya kelepçeleri çıkartın.
7.	 Yüksek oranda aşındırıcı etkiye sahip asidin akülerden dışarı akmasını engel olmak amacıyla YAŞ akü kapaklarının (43) kapalı 

olduğundan emin olun.
8.	 Uygun bir askılama sistemiyle aküleri (42) kaldırın.
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AKÜNÜN ŞARJ EDİLMESİ
DİKKAT!
Akü simgesinin son kısmı yanıp sönmeye 

başladığında  veya her işin sonunda aküleri 
şarj edin. Akülerin şarjlı tutulması ömürlerini 
uzatır.

UYARI!
Aküler boşaldığında, bu durum akülerin ömrünü 
kısaltacağı için aküleri derhal doldurmanız 
gerekir.

UYARI!
Makine kurşunlu (YAŞ) aküyle donatılmışsa, akü 
şarj işlemi, çok yüksek derecede patlayıcı olan 
hidrojen gazı çıkışına sebep olur. Aküleri, iyice 
havalandırılmış bir alanda ve çıplak alevden 
uzakta şarj edin. Aküleri şarj ederken sigara 
içmeyin.
Aküleri şarj ederken, daima kaputu açık tutun.

UYARI!
Akü sıvısı sızıntısı olabileceğinden, kurşun 
aküleri (YAŞ) şarj ederken son derece dikkat edin. 
Akü sıvısı çok aşındırıcıdır. Deriyle veya gözlerle 
temasa gelirse, bol suyla yıkayın ve bir doktora 
başvurun.

1.	 Makineyi düzgün zeminde sürün ve el frenini çekin.
2.	 Kontak anahtarını (51) “0” konumuna doğru döndürün.
3.	 Akü bölmesi kaputunu (19) açın ve kaput destek çubuğu 

(47) ile emniyete alın.
4.	 (Yalnızca YAŞ aküler içindir). Aküler (42) içerisindeki 

elektrolit seviyesini kontrol edin. Gerekli olması 
durumunda, kapaklardan (43) doldurun. Bir sonraki akü 
şarjı için akülerin kapaklarını açık bırakın. Gerekirse 
akülerin üst yüzeylerini temizleyin.

5.	 Elektronik akü şarj ünitesinin (48) (seçimli) mevcut olup 
olmadığına bağlı olarak, akü şarj işlemini aşağıdaki 
metotlardan birisine göre yapın.

Akülerin harici bir akü şarj cihazı ile şarj edilmesi
1.	 Akü Şarj Cihazı Kullanım El kitabına başvurmak suretiyle 

akü şarj cihazını kontrol edin.
Akü şarj cihazının voltaj değeri 24V olmalıdır.

DİKKAT!
Makine üzerinde takılı olan aküler için uygun bir 
akü şarj cihazı kullanın.

2.	 Bir kol ile takılan akü soketini (45) ayırın ve bunu harici akü 
şarj cihazına bağlayın.

3.	 Akü şarj cihazını elektrik şebekesine takın.
4.	 Şarjdan sonra, akü konektörünü (45) akü şarj cihazından 

çıkarın.
5.	 (Yalnızca YAŞ aküler içindir). Aküler içerisindeki elektrolit 

seviyesini kontrol edin ve tüm kapakları (43) kapatın.
6.	 Akü konektörünü (45) tekrar makine üzerinde bulunan 

konektöre bağlayın.
7.	 Destek çubuğunu (47) çıkartarak kaputu (19) kapatın. 

Makine şimdi kullanıma hazırdır.

UYARI!
Akü şarj cihazını asla makineye sabitlenmiş 
soketin karşıt kısmına bağlamayın. Elektronik 
sistem tamir edilemeyecek şekilde hasar görebilir.

Akülerin, tümleşik akü şarj aleti ile şarj edilmesi 
(isteğe bağlı)

NOT
Akü tipine göre, akü şarj svicini YAŞ veya JEL-AGM 
üzerine getirin.

1.	 (Yalnızca YAŞ aküler içindir). Aküler içerisindeki elektrolit 
seviyesini kontrol edin. Gerekli olması durumunda, 
kapaklardan (43) doldurun.
Ardından, akü şarjı için tüm kapakları (43) açık bırakın.
Doğru seviyeye ulaşıldığında, gerekirse akülerin üst 
yüzeyini temizleyin.

2.	 Akü şarj cihazının fişini (48) elektrik prizine takın.

UYARI!
Akü şarj cihazı plakası üzerinde yazılı voltaj ve 
frekans değerinin şebeke bağlantısı değerlerine 
uygun olduğunu kontrol edin.

NOT
Akü şarj cihazı elektrik sistemine takıldığında, 
makinenin tüm fonksiyonları otomatik olarak devre 
dışı kalır.

3.	 Akü şarj cihazı yeşil uyarı ışığı (48) yandığında aküler şarj 
olmuş demektir.

4.	 Akü şarj cihazının kullanımı (48) hakkında daha fazla bilgi 
için Akü Şarj Cihazı Kullanım El kitabına başvurun.

5.	 Akü şarj cihazının kablosunu (48) elektrik prizinden çekin.
6.	 (Yalnızca YAŞ aküler içindir). Tüm kapakları (43) kapatın.
7.	 Destek çubuğunu (47) çıkartarak kaputu (19) kapatın. 

Makine şimdi kullanıma hazırdır.
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ARIZA EKRANI SERVİS EKRANLARI

Ana ekran (E, Şekil 3)
1.	 Ana ekrana (E, Şek. 3) erişmek için düğmeleri (52) ve 

(53) basılı tutarak kontak anahtarını (51) “I” başlatma 
konumuna çevirin.

2.	 Makine ayarlarını (Makine Ayarları Ekran paragrafına 
bakın) değiştirmek için düğmeye (A) basın.

3.	 Makine tarafından depolanan alarmları kontrol etmek için 
düğmeye (B) basın (bkz. Alarm Belleği Ekranı paragrafı).

4.	 Makinenin çalışma saatlerini (Saat Sayma Ekranı 
bölümüne bakın) kontrol etmek için düğmeye (C) basın.

5.	 Süper kullanıcı modundan çıkmak ve operatör moduna 
dönmek için düğmeye (D) basın.

E

A

B

C

D

P100897

Şekil 3

Makine Ayarları Ekranı (F, Şekil. 4)
Bu fonksiyon değiştirilebilir parametrelerin aşağıdaki tablosunda 
tanımlanan parametre değerlerini özelleştirmenize olanak tanır.
1.	 Geçerli parametrenin değerini artırmak için, düğmeye (C) 

basın.
Geçerli parametrenin değerini azaltmak için, düğmeye (D) 
basın.

2.	 Sonraki parametreye hareket etmek için, (A) düğmeye 
basın.

3.	 Ana ekrana dönmek için, düğmeye (B) basılı tutun.

F

A

B

C

D

P100898

Şekil 4

DEĞİŞTİRİLEBİLİR PARAMETRELER TABLOSU Değerler

Kod Tanım Minimum Fabrika Ayarı Maksimum

VSL Yan süpürge hızı %50 %100 %100

SCF Filtre silkeleyici etkinleştirmesi zamanı 5 sn 20 sn 60 san.

FVMIN Minimum ileri hız %0 %25 %100

FVMAX Maksimum ileri hız %10 %85 %100

RVMAX Maksimum geri hız %10 %30 %50

BAT Takılan akü türü (tabloya bakın) 0 0 1

TOFF Otomatik kapatma süresi 0 sn 300 sn 600 sn

BRGH Ekran kontrastı 5 25 50

SIFIRLAMA Tüm parametreleri fabrika varsayılan değerlerine sıfırlar 0 0 1

Takılan Akü türü Değer

WET Sıvı asit elektrolitli akü 0

JEL / AGM Genel JEL ya da AGM aküleri 1
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Alarm Bellek Ekranı (G, Şekil. 5)
Bu fonksiyon makine tarafından depolanan alarmları kontrol 
etmenize olanak tanır.
Bu fonksiyonu makinenin çalışmasıyla ilgili sorunları çözmeye 
yönelik olarak yalnızca bir Nilfisk Servis Merkezinin desteğiyle 
kullanın.
Ana ekrana (E, Şekil. 3) dönmek için, düğmeye (A) art arda 
basın.

G

A

P100899

Şekil 5

Saat Sayma Ekranı (H, Şekil. 6)
Bu fonksiyon her bir makine alt sistemi için biriken çalışma 
saatlerini kontrol etmenize olanak tanır:
–– TOPLAM saat sayacı (makine süresi)
–– YAN SÜPÜRGELER saat sayacı (yan süpürge kullanım 

süresi)
–– ANA SÜPÜRGE saat sayacı (ana süpürge kullanım süresi)
–– TAHRİK saati sayacı (tahrik sistemi kullanım süresi)
–– VAKUM saati sayacı (vakum sistemi kullanım süresi)

Ana ekrana (E, Şekil. 3) dönmek için, düğmeye (A) basın.

H

A

P100900

Şekil 6
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ANA SÜPÜRGE YÜKSEKLİĞİNİN KONTROLÜ VE AYARLANMASI
NOT
Daha sert veya daha yumuşak fırça kıllarına sahip 
süpürgeler bulunmaktadır. Bu prosedür her tip 
süpürgeye uygulanır.

1.	 Ana süpürge yüksekliğinin aşağıdaki gibi olup olmadığını 
kontrol edin:
•	 Aracı düz bir zemin üzerine getirin.
•	 El frenini çekin.
•	 Tek-Dokunuş düğmesi (52) ile ana süpürgeyi indirin.
•	 Tek-Dokunuş düğmesine (52) tekrar basarak ve 3 

saniye basılı tutarak süpürgenin dönmesini başlatın. 
•	 Süpürgenin çalışmasından 30 saniye sonra (Şekil 

7’ye göre ekran üzerinde görünebilir), Tek-Dokunuş 
düğmesine (52) basarak süpürgeyi kaldırın. 

•	 Ana süpürge baskısının (A, Şekil 8) uzunluğu boyunca 
2 – 4 cm genişliğinde olduğunu kontrol edin.

Baskı (A) teknik özellikler dahilinde değilse aşağıdaki 
prosedüre göre ana süpürge yüksekliğini ayarlayın.

2.	 Aşağıdaki gibi düğmeyi (B, Şekil 9) çevirin:
•	 Yazdırma genişliğini artırmak için, düğmeyi saatin tersi 

yöne çevirin.
•	 Yazdırma genişliğini azaltmak için, ana süpürgeyi Tek 

Dokunuş düğmesiyle (52) kaldırın ve düğmeyi saat 
yönünde çevirin.

NOT
Bu düğme, hem baskı izi hem de fırçanın aşınmasına 
göre süpürgenin ayarlanması için kullanılır.

3.	 Ana süpürgenin yerden mesafesinin doğru olduğunu 
kontrol etmek için kademe 1’deki işlemleri tekrar 
gerçekleştirin.

4.	 Simge (71-N) ekran üzerinde göründüğünde, süpürgeyi 
sonraki paragrafta belirtildiği gibi değiştirin.

NOT
Süpürgenin zeminle temas eden uçları arasındaki 
baskı farklı olduğundan, baskı izini (A, Şekil 8) 
doğru şekilde ayarlamak mümkün değilse Servis El 
Kitabına başvurun.

P100901

Şekil 7

A
2 - 4 cm

0,8 - 1,6 in

P100902

Şekil 8

B

P100903

Şekil 9
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UYARI!
Fırça kıllarının içinde keskin artıklar mevcut 
olabileceğinden, ana süpürgeyi değiştirirken 
koruyucu eldiven giyilmesi önerilir.

1.	 Makineyi düzgün zeminde sürün ve el frenini çekin.
2.	 Ana süpürgenin yukarı konumda olduğundan emin olun.
3.	 Kontak anahtarını (51) “0” konumuna çevirin ve yerinden 

çıkartın.
4.	 Raptiyeleri (B) çevirerek sol kapıyı (A, Şek. 10) sökün.
5.	 Kapatma desteğini (D) sökmek için düğmeyi (C, Şek. 11) 

ok ile gösterildiği şekilde çekin.
6.	 Kapatma desteğini (D) sol yan süpürgelikle (E) beraber 

çevirin ve açın.
7.	 Ana süpürgeyi (F, Şek. 12) sökün.
8.	 Tahrik göbeğine (G) kazayla girmiş kir veya yabancı madde 

(kablo, bez vb.) olmadığından emin olun.
9.	 Yeni ana süpürge, şekilde (H) gösterildiği gibi bükülmüş 

kılsız sırayla takılmalıdır.
10.	 Yeni ana süpürgeyi takın ve altıgen ızgaranın (G) ilgili 

tahrik göbeğine oturduğundan emin olun.
11.	 Kapatma desteğini (D, Şek. 11) çevirin ve kapatın; 

kapatırken, tam olarak oturana kadar düğmeyi (C) hafifçe 
çekin.

NOT
Kapatırken, ana süpürgeyi kapatma desteğinin (D) 
konik göbeğine takmak için elle itin.

12.	 Sol kapıyı (A, Şek. 10) tekrar takın ve raptiyelerlerle (B) 
kapatın.

DİKKAT!
Bir önceki paragrafta gösterildiği gibi ana 
süpürge yüksekliğini kontrol edin ve ayarlayın.

A
B

B
P100904

Şekil 10

D
C

E
P100905

Şekil 11

I
F

E

G

H

P100906

Şekil 12

ANA SÜPÜRGENİN DEĞİŞTİRİLMESİ
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NOT
Daha sert veya daha yumuşak fırça kıllarına sahip 
süpürgeler bulunmaktadır. Bu prosedür her tip 
süpürgeye uygulanır.

1.	 Yan süpürgenin yerden mesafesini aşağıdaki prosedüre 
uygun bir biçimde kontrol edin:
•	 Aracı düz bir zemin üzerine getirin.
•	 Makineyi hareketsiz durumda tutun ve yan süpürgeleri 

alçaltarak birkaç saniye çalıştırın.
•	 Çevirmeyi durdurun ve yan süpürgeleri kaldırın ve 

sonra makineyi hareket ettirin.
•	 Yan süpürge baskılarının şekilde (A ve B, Şekil 13) 

gösterildiği gibi olduğunu kontrol edin.
Baskı teknik özellikler dahilinde değilse aşağıdaki 
prosedüre göre yan süpürge yüksekliğini ayarlayın.

2.	 El frenini çekin.
3.	 Kontak anahtarını (51) “0” konumuna doğru döndürün.
4.	 Sağ yan süpürge için, düğmeyi (C, Şek. 14) gevşeterek 

boş viteste çalıştırın, ardından ayar düğmesini (D) çevirin 
ve aşağıdakileri dikkate alın: 
•	 Yazdırmayı artırmak için düğmeyi saat yönünün tersine 

çevirin. 
•	 Yazdırmayı azaltmak için düğmeyi saat yönünde 

çevirin.
5.	 Ayarlama işleminden sonra, düğmeyi (C) kullanarak boş 

vitesi kilitleyin.
6.	 Sol yan süpürge için, düğmeyi (E) gevşeterek boş viteste 

çalıştırın ve düğmeyi (F) ayarlayın.
7.	 Ayarlama işleminden sonra, düğmeyi (E) kullanarak boş 

vitesi kilitleyin.
8.	 Yerdeki yan süpürgenin yazdırılmasını kontrol etmek için 

adım 1’i tekrar uygulayın.
9.	 Süpürge çok fazla aşındığında ve artık ayarlanamaz 

duruma geldiğinde, aşağıdaki paragrafta verilen talimatlara 
göre değiştirin.

NOT
Gerekiyorsa, yan süpürge eğikliği de ayarlanabilir 
(Servis Kılavuzu’ndaki prosedüre bakın).

B A

P100907

Şekil 13

C D

F E

P100908

Şekil 14

YAN SÜPÜRGE YÜKSEKLİK KONTROLÜ VE AYARLANMASI



KULLANMA TALİMATLARI TÜRKÇE

 1466465000 - SW5500, FLOORTEC R 985 2703/2016

UYARI!
Fırça kıllarının içinde keskin artıklar mevcut 
olabileceğinden, yan süpürgeyi değiştirirken 
koruyucu eldiven takılması önerilir.

1.	 Makineyi düzgün zeminde sürün ve el frenini çekin.
2.	 Kontak anahtarını (51) “0” konumuna doğru döndürün.
3.	 Pim klipsini (A, Şek. 15), ardından da pimi çıkartın.
4.	 Süpürgeyi (B) çıkartın ve koruma flanşını (C) geri alın.
5.	 Göbeğe (D) koruma flanşlı yeni yan süpürgeyi takın.
6.	 Tespit pimini takın ve güvenlik klipsini bağlayın.
7.	 Bir önceki paragrafta gösterildiği gibi yan süpürge 

yüksekliğini kontrol edin ve ayarlayın.
A

B

C

D

P100909

Şekil 15

YAN SÜPÜRGELERİN DEĞİŞTİRİLMESİ
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Vakum sisteminin verimliliğinin korunması için toz filtresi düzenli 
olarak temizlenmelidir. En uzun filtre ömrü için aşağıda önerilen 
servis aralıklarına uyun.

UYARI!
–– Filtreyi temizlerken güvenlik gözlüklerinizi 

takın.
–– Filtreyi delmeyin.
–– Filtreyi iyi havalandırılan bir alanda 

temizleyin.
–– Toz solumamak için uygun toz maskesi 

takın.

1.	 Makineyi düzgün bir zemine doğru sürün, el frenini çekin 
ve kontak anahtarını (51) “0” konumuna çevirin.

2.	 Akü bölmesi kaputunu (19) açın ve destek çubuğu (47) ile 
emniyete alındığını kontrol edin.

3.	 Sabitleyicileri (A, Şek. 16) açın ve vakum sistemi kapağını 
(B) çıkartın.

4.	 Toz filtresini (C, Şek. 17) kaldırın ve makineden sökün.
5.	 Aşağıdaki yöntemlerden birini kullanarak filtreyi temizleyin:

Yöntem “A”
Tozu filtreden temizleyin. Toz ve kiri çıkartmak için filtreyi düz bir 
yüzeye yavaşça vurun (kirli tarafı aşağıya gelecek şekilde).

NOT
Keçenin dışına uzanan metal kenara zarar 
vermemeye özen gösterin.

Yöntem “B”
Tozu filtreden temizleyin. Filtrenin temiz yüzüne (hava akışının 
ters yönüne doğru) basınçlı hava üfleyin (maksimum basınç 6 
Bar).

Yöntem “C” (yalnızca isteğe bağlı polyester filtre için)

DİKKAT!
Kağıt filtresi için: bunu temizlemek için su veya 
deterjan kullanmayın; aksi takdirde filtre hasar 
görebilir.

Tozu filtreden temizleyin. Ardından filtreyi 15 dakika süreyle 
ılık suda bekletin, daha sonra yavaş akan su altında durulayın 
(maksimum basınç 2,5 Bar). Makineye takmadan önce filtreyi 
tamamen kurumaya bırakın.
Daha iyi bir temizleme için filtrenin suyla ve köpük yapmayan bir 
deterjanla yıkanmasına müsaade edilmektedir.
Bu işlem temizleme kalitesini iyileştirir ancak filtrenin ömrünü 
azaltır ve daha sık değiştirilmesini gerektirir. Uygun olmayan 
deterjan kullanılması filtreye hasar verebilir.

6.	 Sökme işlemini ters yönde izleyerek filtreyi yeniden takın, 
aşağıdaki noktalara dikkat edin:
•	 Filtre yuvasını temizleyin.
•	 Tel filtre tarafı yukarı (D, Şek. 17) bakacak şekilde 

filtreyi monte edin.
•	 Filtre contası zarar görmüş veya kayıpsa 

değiştirilmelidir.
7.	 Ayırmak için levyeye (E) bastırın ve kapağı (B, Şek. 16) 

kapatın. 
8.	 Raptiyeleri (A) takın.

B

A A
P100910

Şekil 16

E

D

C
P100911

Şekil 17

PANEL TOZ FİLTRESİ TEMİZLİĞİ VE BÜTÜNLÜK KONTROLÜ
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ETEK YÜKSEKLİĞİ VE ÇALIŞMA KONTROLÜ
Ön İşlemler
1.	 Hazneyi boşaltın (Kullanım bölümünde gösterildiği 

gibi), hazne içerisindeki atığın ağırlığı eteklik yüksekliği 
kontrolünü etkileyebilir.

2.	 Eteklik yüksekliğini kontrol etmek için makineyi düz ve 
yeterli genişlikte bir zemin üzerine getirin.

3.	 Kontak anahtarını (51) “0” konumuna çevirin ve el frenini 
çekin.

Yan Etekliğin Kontrol Edilmesi
4.	 Perçinleri çevirerek sağ ya da sol kapıları (14 ve 13) sökün.

NOT
Sağ kapı perçinleri (13) bir aletle döndürülmelidir.

5.	 Yan etekliklerin (A, Şek. 18) ve (B) durumunu kontrol edin.
Etekliklerde, 20 mm’den daha büyük kesikler (C, Şek. 19) 
veya 10 mm’den daha büyük çatlaklar (D) bulunduğunda, 
eteklikleri değiştirin (eteklik parçasının değiştirilmesi için, 
Servis El kitabına başvurun).

6.	 Yan etekliklerin (A, Şek. 18) ve (B) yerden mesafesinin 0 - 
3 mm (E, Şek. 20) arasında olduğunu kontrol edin.
Gerekirse, somunları (F, Şek. 18) gevşetin ve eteklik 
konumunu ayarlayın. Son olarak, somunları (F) sıkın.

Ön ve Arka Eteklik Kontrolü
7.	 Ana süpürgeyi ilgili paragrafta gösterildiği şekilde çıkartın.
8.	 Ön (G, Şek. 21) ve arka süpürgeliklerin (H) ve (I) durumunu 

kontrol edin.
Etekliklerde, 20 mm’den daha büyük kesikler (C, Şek. 19) 
veya 10 mm’den daha büyük çatlaklar (D) bulunduğunda, 
eteklikleri değiştirin.

9.	 Ön (G, Şek. 21) ve arka etekliklerin (I) eteklikten 
ayrılmadan (J, Şek. 20) zemine hafifçe sürttüğünden emin 
olun.

10.	 Eteklik değişimi için Servis El kitabına bakın.

Yeniden monte etme
11.	 Sökerken izlediğiniz yolu tersinden takip ederek parçaları 

bir araya getirin.

BF F

A F

P100912
Şekil 18

> 20 mm
(> 0,8 in)

> 10 mm
(> 0,4 in)

C

D
P100913

Şekil 19

0÷3 mm
(0÷0,12 in)

FRONT

E J

P100914
Şekil 20

G H I
P100915

Şekil 21
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DUSTGUARD™ SİSTEMİ SU FİLTRESİNİN TEMİZLENMESİ (İSTEĞE BAĞLI)

HİDROLİK SİSTEMİ YAĞ SEVİYE KONTROLÜ 

NOT
Filtreyi temizlerken suyun dışarı akmasını önlemek 
için, toz koruma sistemini açın ve sistem tankını (23) 
boşaltın.

1.	 Aracı düz bir zemin üzerine getirin.
2.	 Kontak anahtarını (51) “0” konumuna çevirin ve el frenini 

çekin.
3.	 Toz kontrol sisteminin su filtresi düzeneğine (A, Şek. 22) 

erişmek için sol yan paneli (32) kaldırın ve sökün.
4.	 Şeffaf kapağı (B) contayla (C) birlikte kaldırın ve ardından 

filtre gerdiriciyi (D) sökün ve çıkartın.
5.	 Destek (E) üzerinde temizleyin ve takın.

NOT
Conta (C) ve filtre gerdiricisini (D) kapak ve filtre 
düzeneği tutma yatağının üzerindeki yuvalarına takın.

A

B
C

D

E

P100916

Şekil 22

UYARI!
Prosedür, hazne (11) tamamen geri çekilmiş 
konumdayken gerçekleştirilmelidir.

1.	 Kontak anahtarını (51) “0” konumuna çevirin ve el frenini 
çekin.

2.	 Akü bölmesi kaputunu (19) açın ve kaput destek çubuğu 
(47) ile emniyete alın.

3.	 Hidrolik sistem deposundaki (46) yağ seviyesinin Şekil 
23’te gösterilen minimum (MIN) ile maksimum (MAX) 
işaretleri arasında olduğunu kontrol edin.

4.	 Gerekiyorsa, Teknik Veriler paragrafında belirtilen tipte yağ 
kullanarak, tapa (A) aracılığıyla yağ ekleyin.

5.	 Destek çubuğunu (47) çıkartarak kaputu (19) kapatın.

A

MAX

MIN

P100917

Şekil 23
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SİGORTA KONTROLÜ/DEĞİŞTİRİLMESİ
NOT
Makinenin tüm elektrik devreleri, otomatik olarak sıfırlanan elektronik cihazlarla korunur. Emniyet sigortaları sadece ciddi 
hata durumunda devreye girer.
Bu nedenle, sigortalar yalnızca yetkili personel tarafından değiştirilmelidir.
Nilfisk bayisinde bulunan servis kılavuzuna başvurun.

EMNİYET FONKSİYONLARI
Makine aşağıdaki emniyet işlevleri ile donatılmıştır.

ACIL DURUM BASMA DÜĞMESI
Bu düğme operatörün sol tarafındadır (69). Tüm makine işlevlerini durdurmak için acil bir durumda basılması gerekir.

SÜRÜCÜ KOLTUĞU MİKRO ANAHTARI
Sürücü koltuğunun (3) içinde bulunmaktadır ve operatör sürücü koltuğuna oturmamışsa, makinenin çalışmasına izin vermez.

KAYMAYI ÖNLEYİCİ EMNİYET SİSTEMİ
Kaymayı engellemek ve her çalışma koşulunda makinenin dayanıklılığını artırmak için dümeni kullanırken ve tümsek üzerinde 
sürerken gerektiğinde hızı güvenli seviyeye indirir.

MAKİNE AÇI SENSÖRÜ
Makine zemin seviyesinde değilken, hazne kaldırılırsa, sistem, haznenin hareketini yavaşlatır ve farklı bir bizer sesi ve şekil 24’te 
gösterildiği gibi ekranda (71) görünen bir simgeyle operatörü makinenin dayanma durumunun, toplanan atıkların ağırlığına bağlı 
olarak tehlikeli olduğu konusunda uyarır.

HAZNE KONUMU SENSÖRÜ
Hazne kaldırıldığında, sensör makine hızını azaltır, vakum fanını kapatır ve süpürge dönüşünü durdurur.

HAZNE GÜVENLİK VALFİ
Hazne kaldırıldığında, hidrolik kaldırma silindirinin üstündeki güvenlik valfi haznenin kazayla inmesini önler.

6.	
P100918

Şekil 24
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ARIZA TESPİTİ VE GİDERME
Arıza Olası neden Çözüm

Makine sabit konumdayken çalışır ve aksi 
takdirde bir yükün altındayken kapanır ve 

 simgesi yanıp söner.
Aküler boşalmıştır. Aküleri şarj edin.

Sorun devam ederse aküleri değiştirin.

Akünün gücü düşük. Aküler artık iyi bir durumda değil.
Aküleri değiştirin. Gerekli olması halinde daha 
yüksek kapasiteli akü satın alın (Teknik Veriler 
paragrafına bakın).

Kontak anahtarını “I” konumuna çevirin, 
gösterge aktif hale gelmez ve makine 
çalışmaz.

Akü konnektörü bağlantısı çıkmıştır. Akü konektörünü bağlayın.

Acil durum basma düğmesi etkinleştirildi. Acil durum düğmesini kontrol edin ve bırakın.

Gaz pedalına basıldığında makine hareket 
etmez ve ekranda bir alarm mesajı görünür. 

Kontak anahtarı “I” konumuna çevrildiğinde 
gaz pedalına basılır.

Kontak anahtarını “0” konumuna getirin ve gaz 
pedalına basmadan yeniden çalıştırın.

Operatör sürücü koltuğun doğru olarak 
oturmamıştır. Sürücü koltuğuna oturun.

Tahrik sistemi hatası.
Makineyi kapatıp tekrar açın.
Sorun devam ediyorsa, Servis Merkezi ile 
iletişime geçin.

Makine normalden daha yavaş çalışıyor.

Hazne tam olarak kapalı değil. Hazneyi yatay konuma getirin ve tam olarak 
indirin.

Makine tümsek bir yüzeyde çalıştırıldı ve 
kayma önleyici sistem doğru referansı 
kaybetti.

Makineyi kapatın ve düz bir yüzeyde tekrar 
çalıştırın.

Ana süpürge çalışıyor ve ilgili simge ekranda 
görünmüyor. Güvenlik sistemi çalıştırıldı.

Makineyi kapatıp tekrar açın.
Ana süpürge koşullarını kontrol edin 
(süpürgeyi yavaşlatan ya da zemindeki basıncı 
artıran kalıntılar). 

Yan süpürgeler çalışmıyor. Güvenlik sistemi çalıştırıldı.
Yan süpürge motorunun soğumasını bekleyin, 
ardından ilgili düğmeye basmak suretiyle 
sigortayı sıfırlayın.

Makine çok az kir/çöp topluyor.

Toz filtresi tıkalı. Filtre silkeleyicisini kullanarak toz filtresini 
temizleyin.

Hazne dolu. Hazneyi boşaltın.

Eteklikler düzgün biçimde ayarlanmamış ya da 
kırılmış. Eteklikleri ayarlayın/yenisi ile değiştirin.

Süpürgeler doğru şekilde ayarlanmamış. Süpürge yüksekliğini ayarlayın.

Hazne kalkmıyor. 
Hidrolik sistem yağ seviyesi hatalıdır. Tanktaki hidrolik sistem yağ seviyesini kontrol 

edin.

Makine düzlükte değil. Makineyi tekrar düz bir yüzeye getirin

Hazne boşaltmıyor. Hazne çok alçak konumda. Hazneyi minimum 350 mm yüksekliğe kaldırın.

Hazne alçalmıyor. Düşük sıcaklıktan dolayı hidrolik yağın emniyet 
valfine akması uzun sürüyor.

Hidrolik sistem yağının akması için bir süre 
bekleyin.

Filtre silkeleyeci çalışmıyor. Filtre silkeleyici bağlantısı kesildi. Filtre silkeleyici konektörünü bağlayın.

Toz kontrol sistemi (isteğe bağlı) çalışmıyor.

Su deposu boş. Tankı doldurun.

Memeler veya su filtresi tıkalı. Temizleyin.

Pompa arızalı. Değiştirin. (*)

(*)	 Prosedür Nilfisk Servis Merkezi tarafından gerçekleştirilecektir.

Daha fazla bilgi için Servis el Kitabı’na başvurabileceğiniz bir Nilfisk Servis Merkeziyle temasa geçin.
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HURDAYA AYIRMA İŞLEMİ
Makineyi hurdaya ayırma işini kalifiye bir hurdacıya yaptırın.
Makineyi hurdaya ayırmadan önce yürürlükte olan kanunlara göre imha edilecek aşağıdaki materyalleri sökün ve ayırın:
–– Aküler
–– Polyester toz filtresi
–– Ana ve yan süpürgeler
–– Hidrolik sistem yağı
–– Hidrolik sistem yağı filtreleri
–– Plastik hortumlar ve parçalar
–– Elektrik ve elektronik bileşenler (*)

(*)	 Elektrikli ve elektronik parçaların hurdaya ayrılması sırasında, en yakın Nilfisk Merkezi’ne başvurun.
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